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Vysvétlivky k oznaceni legislativnich postupu
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***I

Postup konzultace

veétsina odevzdanych hlasii

Postup spoluprace (prvni ¢teni)

veétsina odevzdanych hlasii

Postup spoluprace (druhé ¢teni)

vetsina odevzdanych hlasii pro schvaleni spolecného postoje
veétsina hlasi poslancit Parlamentu pro zamitnuti nebo zménu
spolecného postoje

Postup souhlasu

vetsina hlasi poslancii Parlamentu s vyjimkou pripadii uvedenych
v clancich 105, 107, 161 a 300 Smlouvy o ES a clanku 7 Smlouvy o
EU

Postup spolurozhodovani (prvni ¢teni)

vetsina odevzdanych hlasii

Postup spolurozhodovani (druhé ¢teni)

vetsina odevzdanych hlasii pro schvaleni spolecného postoje
vetsina hlasit poslancii Parlamentu pro zamitnuti nebo zménu
spolecného postoje

Postup spolurozhodovani (tieti ¢teni)

vetsina odevzdanych hlasii pro schvaleni spolecného navrhu

(Druh postupu zavisi na pravnim zakladu navrzeném Komisi.)

Pozméiovaci navrhy k legislativnimu textu

V pozménovacich navrzich Parlamentu je pozménény text zvyraznén tuénou
kurzivou. Zvyraznéni normalni kurzivou oznacuje ¢asti legislativniho textu,
u nichz je navrZena oprava, a ma slouzit k usnadnéni vypracovani koneé¢ného
znéni (napf. zjevné chyby nebo vynechani textu v nékteré jazykové verzi).
Tyto navrzené opravy podléhaji dohodé¢ piislusnych oddéleni.

PE 384.469v02-00

2/24

RR\667566CS.doc



OBSAH

Strana

NAVRH LEGISLATIVNIHO USNESENI EVROPSKEHO PARLAMENTU .....oovvoevenn 5

VY SVETLUJICT PROHLASENT ..o es e 22

POSTUP...coeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e et 24
RR\667566CS.doc 3/24 PE 384.469v02-00

CS



PE 384.469v02-00 4/24 RR\667566CS.doc

CS



NAVRH LEGISLATIVNIHO USNESENi EVROPSKEHO PARLAMENTU

o navrhu narizeni Evropského parlamentu a Rady o latkach urcenych k aromatizaci

a nékterych slozkach potravin vyznacujicich se aromatem pro pouziti v potravinach
nebo na jejich povrchu a o0 zméné narizeni Rady (EHS) ¢. 1576/89, narizeni Rady (EHS)
¢. 1601/91, narizeni (ES) ¢. 2232/96 a smérnice 2000/13/ES

(KOM(2006)0427 — C6-0259/2006 — 2006/0147(COD))

(Postup spolurozhodovani: prvni ¢teni)

Evropsky parlament,

s ohledem na nadvrh Komise ptedlozeny Evropskému parlamentu a Radé¢
(KOM(2006)0427)!,

— s ohledem na ¢l. 251 odst. 2 a ¢lanky 37 a 95 Smlouvy o ES, v souladu s nimiz Komise
ptredlozila sviij nadvrh Parlamentu (C6-0259/2006),

— s ohledem na ¢lanek 51 jednaciho fadu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro Zivotni prostfedi, vefejné zdravi a bezpecnost potravin
(A6-0185/2007),

1. schvaluje pozménény navrh Komise;

2. vyzyva Komisi, aby véc opétovné postoupila Parlamentu, bude-1i mit v imyslu sviij navrh
podstatn€ zmé&nit nebo jej nahradit jinym textem;

3. povetuje svého piedsedu, aby piedal postoj Parlamentu Radé a Komisi.

Znéni navrzené Komisi Pozméiovaci navrhy Parlamentu

Pozménovaci navrh 1

BOD ODUVODNENT 6
(6) Latky urcené k aromatizaci a slozky (6) Latky urcené k aromatizaci a slozky
potravin vyznacujici se aromatem lze pouzit, potravin vyznacujici se aromatem lze pouzit,
pouze pokud splni kritéria stanovena v tomto pouze pokud splni kritéria stanovena v tomto
nafizeni. Z hlediska pouziti musi byt nafizeni. Z hlediska pouziti musi byt
bezpecna, a proto by mély byt nékteré latky bezpecna, a proto by mély byt nékteré latky
urcené k aromatizaci podrobeny posouzeni uréené k aromatizaci podrobeny posouzeni
rizika, jez by pfedchazelo povoleni pro rizika, jez by ptedchazelo povoleni pro
jejich pouziti v potravinach. Nemély by jejich pouziti v potravinach. Pokud je to
spotiebitele uvadét v omyl, a jejich moZné, méla by byt vénovana pozornost

I Dosud nezvetejnény v Ufednim véstniku.
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pritomnost v potravinach by proto méla byt
vzdy vhodnym zplisobem oznacena.

CS

tomu, zda mohou mit negativni dopad na
zranitelné skupiny, véetné vyvoje

chut’ ovych preferenci u déti. Nem¢ly by
spotiebitele uvadét v omyl, a jejich
pritomnost v potravinach by proto méla byt
vzdy vhodnym zplsobem oznacena.
Uvadeéni spotiebitele v omyl zahrnuje mimo
Jjiné otazky tykajici se povahy, Cerstvosti

a kvality pouZitych sloZek, prirozenosti
produktu & vyrobniho procesu nebo
vyZivové kvality produktu.

Pozménovaci navrh 2
BOD ODUVODNENT 11

(11) Za ucelem zajisténi harmonizace by
posuzovani rizika a schvalovani latek
ur¢enych k aromatizaci a vychozich
materiald, jez musi byt podrobeny
vyhodnocovani, méla byt provadéna
postupem podle natizeni (ES) €. [...],
kterym se stanovi spolecné povolovaci fizeni
pro potravinarské piidatné latky,
potravinaiské enzymy a latky uréené

k aromatizaci potravin.

(11) Za Gcelem zajiSténi harmonizace by
posuzovani rizika a schvalovani latek
uréenych k aromatizaci a vychozich
materiald, jez musi byt podrobeny
vyhodnocovani, méla byt provadéna

v souladu se zdasadou obezietnosti

a postupem podle natizeni (ES) ¢. [...],
kterym se stanovi spolecné povolovaci fizeni
pro potravinaiské ptidatné latky,
potravinarské enzymy a latky urcené

k aromatizaci potravin.

Oduvodnent

Zasada predbezné opatrnosti by méla predstavovat zaklad posouzeni rizika pFirozenych

aromatickych latek.

Pozménovaci né\V/rh ,3
BOD ODUVODNENI 20

(20) Latka urcena k aromatizaci nebo
vychozi material, které spadaji do
pusobnosti natfizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1829/2003 ze dne 22. zafi
2003 o geneticky modifikovanych
potravinach a krmivech, by mély byt
povoleny v souladu s uvedenym narizenim,
a to pied schvdlenim podle tohoto nafizeni.
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(20) Latka urc¢ena k aromatizaci nebo
vychozi material, které spadaji do
pusobnosti nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1829/2003 ze dne 22. zafi
2003 o geneticky modifikovanych
potravinach a krmivech, by mély podléhat
povolovacimu ¥izeni podle tohoto narizeni,
pokud jde o posouzeni bezpecnosti
genetické modifikace, pricemz konecné
povoleni latky urCené k aromatizaci nebo
vychoziho materidalu by mélo byt udéleno
podle tohoto natizeni.
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Pozmeénovaci navrh 4

BOD ODUVODNEN{ 22
(22) Zvlastni pozadavky na informace by (22) Zvlastni pozadavky na informace by
mély zajistit, Ze spottebitelé nebudou mély zajistit, Ze spottebitelé nebudou
uvadéni v omyl, pokud jde o vychozi uvadéni v omyl, pokud jde o vychozi
material pouzivany na vyrobu ptirodnich material pouzivany na vyrobu ptirodnich
latek urcenych k aromatizaci. Napiiklad latek urcenych k aromatizaci.

bude nutno uvést vychozi material
vanilinu ziskany ze dieva.

Odvvodneéni

Je-li hlavnim smyslem tohoto uvodniho ustanoveni objasnit druh informace, ktera musi byt
poskytnuta, aby se zajistilo, Ze spotrebitelé nebudou uvadeni v omyl, potom nestaci uvest jen
Jjediny priklad.

Pozméflovacvi ng’wrh 5
BOD ODUVODNENI 22A (novy)

(22a) Potravindiské latky urcené

k aromatizaci by mély podléhat obecnym
povinnostem o oznacovani, jak je stanovi
smérnice 2000/13/ES a piipadné naiizeni
(ES) ¢. 1829/2003. Nadto by do tohoto
narizeni méla byt zahrnuta specificka
ustanoveni o oznacovani latek urcenych

k aromatizaci proddvanych vyrobcitm nebo
konecnému spotiebiteli.

Oduvodnent

Je nezbytné do nekterého bodu odiivodnéni, ktery by odiivodnil clanek 15 zahrnout ustanoveni
o oznacovani potravinarskych latek urcenych k aromatizaci.

Pozménovaci navrh 6

BOD ODUVODNENT 25
Opatieni nezbytnd k provedeni tohoto Opatieni nezbytna k provedeni tohoto
nafizeni by se méla pfijmout v souladu s nafizeni by se méla pfijmout v souladu s
rozhodnutim Rady 1999/468/ES ze dne 28. rozhodnutim Rady 1999/468/ES ze dne 28.
cervna 1999 o postupech pro vykon cervna 1999 o postupech pro vykon
provadeécich pravomoci svéfenych provadécich pravomoci svéfenych
Komisi'3. Komisi'3.
13 UK vést. L 184, 17.7.1999, s. 23. 13 UK. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23. Rozhodnuti

pozménéné rozhodnutim 2006/512/ES (UF. vést. L
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200, 22.7.2006, s. 11).

Odvvodneéni

Tento pozmenovaci navrh je potiebny, aby bylo znéni uvedeno do souladu s ustanovenimi
nového rozhodnuti o postupu projedndvani ve vyborech.

Pozmeénovaci navrh 7

CL. 1 ODST. 1
Timto nafizenim se stanovi pravidla Timto nafizenim se stanovi pravidla
tykajici se latek uréenych k aromatizaci a tykajici se latek uréenych k aromatizaci a
sloZek potravin vyznacujicich se aromatem slozek potravin vyznacujicich se aromatem
pouzivanych v potravinach s cilem zajistit pouzivanych v potravinach s cilem zajistit
ucinné fungovani vnitiniho trhu a vysokou vysokou uroverii ochrany lidského zdravi
uroveit ochrany lidského zdravi a ochrany a ochrany spotiebitele a G¢inné fungovani
spotiebitele. vnitiniho trhu.

Odiivodnéni

Clanek 95 Smlouvy o ES, ktery je pravnim zéakladem tohoto narizeni, zmiriuje nejdiiv ticinné
fungovani vnitrniho trhu, a poté vysokou uroven ochrany lidského zdravi a ochrany
spotrebitele. V kontextu tohoto narizeni, které zavadi cile Bilé knihy o bezpecnosti potravin
z roku 2000, by vsak toto poradi mohlo vzbudit dojem, Ze narizeni bylo zamysleno hlavné na
podporu konkurence na vnitinim trhu a ze lidské zdravi a ochrana spotrebitele byly

druhoradé.
Pozménovaci navrh 8
CL.2 ODST. 1 PISM. A)
a) latky urc¢ené k aromatizaci pouzivané a) latky urcéené k aromatizaci pouzivané
nebo urcené k pouziti v potravinach nebo na nebo urcené k pouziti v potravinach nebo na
jejich povrchu, s vyjimkou kouiovych jejich povrchu, aniZ jsou dotcena
aromatickych piipravki spadajicich do podrobnéjsi ustanoveni natizeni (ES)
pusobnosti natizeni (ES) €. 2065/2003; ¢. 2065/2003;

Odvvodneéni

V zajmu soudrznosti a jasnosti by méla do oblasti piisobnosti tohoto narizeni spadat veskerd
pravni uprava tykajici se bezpecnosti a pouzivani latek urcenych k aromatizaci. Kourové
aromatické pripravky jsou jiz vyslovné regulovany v ramci narizeni ES 2065/2003.

5 Pozmeénovaci na:lvrh 9
CL.2 ODST. 1 PISM. C)

¢) potraviny, které obsahuji latky ur¢ené ¢) potraviny, které obsahuji latky ur¢ené
k aromatizaci a sloZky potravin vyznacujici k aromatizaci a/nebo slozky potravin
se aromatem; vyznacujici se aromatem;
PE 384.469v02-00 8/24 RR\667566CS.doc
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Odvvodneéni

Navrhované znéni neni v souladu s nazvem casti B prilohy Il ani s clankem 26 tykajicimi se
oznacovani aromatizovanych potravin. Proto by za ,,a* mélo byt doplnéno ,,nebo “, nebot
Jjinak by text ze své oblasti vylucoval potraviny, které obsahuji pouze latky urcené

k aromatizaci, a potraviny, které obsahuji pouze slozky potravin vyznacujici se aromatem.

Pozménovaci navrh 10
CL. 2 ODST. 2 PiSM. B)

b) syrové potraviny nebo potraviny, které b) syrové potraviny nebo potraviny, které¢
neobsahuyji vice slozek. neobsahuji vice slozek, jako napriklad,
nikoli v§ak vyhradné, Cerstvé Ci suSené
byliny a koveni nebo caje/bylinné cCaje jako
takové.

Odvvodneéni

V zajmu vyjasnéni by bylo lépe uvést nekteré priklady potravin, které jsou povazZovany za
syrové nebo neobsahujici vice sloZek, nebot neni zcela jasné, do jaké miry spadaji napriklad
bylinné nebo ovocné caje nebo tradicni korenici smési do oblasti piisobnosti tohoto narizeni.
Existuji doklady, Ze byliny nemaji stejny toxikologicky ucinek jako jejich jednotlivé slozky.
Stanoveni nejvyssiho pripustného mnozstvi téchto slozek miize vést ke zvysenému pouZivani
bylinnych vytaZkii a neni zirejmé, zda se tak zvysi ochrana spotiebitele.

Pozménovaci navrh 11

CL.2 ODST. 3
Je-li to nezbytné, lze postupem podle ¢l. 18 Je-li to nezbytné, lze regulativnim
odst. 2 rozhodnout o tom, zda dand latka postupem s kontrolou podle ¢l. 18 odst. 2a
nebo smés latek, vychozi materil nebo rozhodnout o tom, zda dana latka nebo
druh potravin spada do oblasti pisobnosti smés latek, vychozi material nebo druh
tohoto nafizeni ¢i nikoli. potravin spada do oblasti plisobnosti tohoto

nafizenti ¢i nikoli.
Oduvodnent

Tento pozmeénovaci navrh je potiebny, aby bylo znéni uvedeno do souladu s ustanovenimi
nového rozhodnuti o postupu projednavani ve vyborech.

Pozménovaci navrh 12
CL. 3 ODST. 2 PISM. A) BOD IIA) (novy)

iia) které mohou obsahovat potraviny
véetné potravindiskych pridatnych latek,
jak to povoluje naiizeni (ES) ¢ xxxx/2007
Evropského parlamentu a Rady ze dne ... o
potravinaiskych pridatnych ldatkdach;
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Odvvodneéni

Navrh nezminuje moznost pridavat k latkam uréenym k aromatizaci potraviny a/nebo
potravinarskeé pridatné latky. Pridatné latky a potraviny jsou vSak nezbytné pro skladovani a
pouzivani latek urcenych k aromatizaci a pro rozpousteni a redeni techto produkti. Latky
urcené k aromatizaci jsou casto slozeny tak, Ze v sobé obsahuji potravinové slozky, napr.
suseny syr v syrovych a cibulovych latkach urcenych k aromatizaci.

Pozménovaci navrh 13
CL. 3 ODST. 2 PISM. H)

h) ,jinou latkou ur¢enou k aromatizaci se h) ,,latkou urcenou k aromatizaci, ktera neni
rozumi latka urcena k aromatizaci pfidavana jinde definovdna,” se rozumi latka urcena
do potravin nebo urcena k ptidavani do k aromatizaci pfidavana do potravin nebo
potravin za Gc¢elem udéleni viing€ a/nebo ur¢end k ptidavani do potravin za ic¢elem
chuti a kterd nespadé do definic b) az g); udéleni viin€ a/nebo chuti a kterd nespada
do definic b) az g);
Odiivodnéni

Definice ,,jiné latky urcené k aromatizaci* vyzaduje vyjasnéni.

Pozménovaci navrh 14
CL.3 ODST. 2 PISM. ])

1) ,,sloZka potravin vyznacujici se 1) ,,sloZka potravin vyznacujici se
aromatem‘ znamena slozku potravin jinou aromatem‘ znamena slozku potravin jinou
nez latky ur€ené k aromatizaci, jez lze nez latky uréené k aromatizaci, jez lze
pfidavat do potravin za hlavnim ucelem pfidavat do potravin za hlavnim ucelem
pfidat jim chut’ nebo viini nebo jejich vini pfidat jim chut’ nebo viini nebo jejich viini
nebo chut’ upravit; nebo chut’ upravit, piicem? jejich pouZiti

vyznamné prispiva k pritomnosti latek ve
vicesloZkovych potravindch, jak je stanovi
cast B piilohy 111,

Oduvodnent

V zdjmu zachovani proporcionality pri uplatiiovani by se oblast puisobnosti a definice mély
omezit na ty slozky potravin vyznacujici se aromatem, které jsou povazovany za vyznamné
z hlediska prijmu potravin. Tento pozmeénovaci navrh souvisi s bodem odiivodnéni 5 znéni
navrzeného Komisi.

Pozménovaci navrh 15
CL. 3 ODST. 2 PISM. K)

k) ,,vhodnym fyzikalnim procesem* se k) ,,vhodnym fyzikalnim procesem* se

rozumi fyzikalni proces, jenZ zdmérné rozumi fyzikalni proces, jenZ zamérné

neupravuje chemickou podstatu komponentti neupravuje chemickou podstatu komponentt
PE 384.469v02-00 10/24 RR\667566CS.doc
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latek ur¢enych k aromatizaci a nezahrnuje latek ur¢enych k aromatizaci, aniz je dotcen

pouziti singletniho kysliku, ozonu, seznam tradicnich zpuisobu pripravy
anorganickych katalyzatort, kovovych potravin v priloze 11, ktery nezahrnuje
katalyzatoru, organokovovych ¢inidel pouziti singletniho kysliku, ozonu,
a/nebo ultrafialového zéteni. anorganickych katalyzatora,

organokovovych ¢inidel a/nebo
ultrafialového zafeni.

Pozménovaci navrh 16
CL. 3 ODST. 4

4. Je-li to nezbytné, Ize postupem podle ¢l. vypousti se
18 odst. 2 rozhodnout o tom, zda dana

latka spada do konkrétni kategorie

vyjmenované v odst. 2 pism. b) aZ j).

Oduvivodnéni
Tento pozmenovaci navrh je potiebny, aby bylo znéni uvedeno do souladu s ustanovenimi
nového rozhodnuti o postupu projedndvani ve vyborech.

Pozménovaci navrh 17
CL. 4 PISM. A)

a) na zéklad¢ dostupnych védeckych a) na zaklad¢ dostupnych védeckych
dokladl neptedstavuji zddné bezpecnostni dokladi a zdsady predbéiné opatrnosti
riziko pro zdravi spotiebitele; nepredstavuji zddné bezpecnostni riziko pro

zdravi spotiebitele;

Odvvodneéni

Stejné jako ve stavajici pravni upravé o potravinarskych pridatnych latkach musi byt
zdkladnim pozZadavkem schvalovaciho postupu pro potravindrské enzymy jednoznacny uZitek
pro spotiebitele.

Pozménovaci navrh 18
CL. 4 PISM. B)

b) jejich pouzivani neuvadi spotiebitele b) jejich pouzivani neuvadi spotiebitele

v omyl. v omyl — sem spada napiiklad vyZivova
jakost, prirozenost a obsah ovoce a zeleniny
v produktu;

Pozménovaci navrh 19
CL. 4 PISM. BA) (nové)
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ba) jejich pouZiti musi spotiebiteli pFindset
vyhody a uZitek;

Pozménovaci navrh 20
CL. 4 PISM. BB) (nové)

bb) pro jejich pouZiti existuje piiméiend
potieba 7 hlediska technologie

a pozadovany ucinek nemiize byt dosaZen
pouzitim koveni;

Pozmeénovaci navrh 21
CL. 5 ODST. 2 PODODSTAVEC 1

2. Nejvyssi pripustna mnoZstvi, ktera se 2. V pripadé oditvodnéné védecké obavy, Ze
pfirozené vyskytuji v latkach urcenych nékteré latky, které se ptirozen¢ vyskytuji
k aromatizaci a sloZkach potravin v latkach urcenych k aromatizaci a slozkach
vyznacujicich se aromatem, jakoz i ve potravin vyznacujicich se aromatem, jakoZ i
viceslozkovych potravindch uvedenych na ve viceslozkovych potravinach, mohou byt
seznamu v Casti B ptilohy III, nesmi byt ditvodem k obavam o zdravi spotiebitele,
piekrocena duisledkem pouZiti latek miiZe Komise 7 vlastniho popudu nebo na
urcenych k aromatizaci a sloZek potravin zakladé informace poskytnuté clenskym
vyznacujicich se aromatem v uvedenych statem a ndsledné podloZené stanoviskem
potravindch a jejich povrchu. uiadu stanovit pro tyto latky nejvyssi

PFipustnd mnoZstvi, kterda budou uvedena
na seznamu v ¢asti B ptilohy IIL.

Odvvodneéni

Cilem rozsireni piisobnosti tohoto narizeni tak, aby zahrnovalo slozky potravin vyznacujici se
aromatem, je napomoci kontrole biologicky aktivnich latek (urcitych latek, které jsou
pFirozené pritomné v latkdach urcenych k aromatizaci a ve slozkdach potravin vyznacujicich se
aromatem). Pokud nékteré prirozené nezadouct latky vzbudi védecky podlozené obavy o
zdravi spotrebitele, miize Komise po vyjadreni stanoviska EFSA urcit nejvyssi pripustna
MRNOZStVI.

Pozménovaci navrh 22
CL. 5 ODST. 2A (novy)

2a. Odchylné od odstavce 2 se nejvyssi
Ppripustna mnoZstvi nebudou vitahovat na
vicesloZkové potraviny, které neobsahuji
Zadné pridatné latky urcené k aromatizaci a
kde jediné sloZky vyznacujici se aromatem,
které byly do potraviny piidany, jsou

PE 384.469v02-00 12/24 RR\667566CS.doc

CS



Cerstvé nebo suSené byliny a koieni.

Odiitvodnent

Viz oditvodnéni k pozménovacimu navrhu k ¢l. 2 odst. 2 pism. b) o Cerstvych nebo susenych

bylinach a koreni.

Pozménovaci navrh 23
CL. 5 ODST. 3

3. Provadéci pravidla k odstavci 2 1ze
pfijmout postupem podle ¢l. 18 odst. 2.

3. Provadéci pravidla k odstavcei 2 1ze
ptijmout regulativnim postupem s
kontrolou podle ¢l. 18 odst. 2a.

Oduvodneni

Tento pozmeénovact navrh je potiebny, aby bylo znéni uvedeno do souladu s ustanovenimi
nového rozhodnuti o postupu projednavani ve vyborech.

Pozmeénovaci navrh 24
CL. 7 ODST. 2 PODODSTAVEC 2

Je-li to nezbytné, ptfijme Komise postupem
podle €l. 18 odst. 2 opatieni, ktera
vychazeji ze stanoviska Gfadu. Takovato
opatfeni se stanovi v pfilohach III, IV
a/nebo V.

Je-li to nezbytné, piijme Komise
regulativnim postupem s kontrolou podle
¢l. 18 odst. 2a opatteni, kterd vychazeji ze
stanoviska ufadu. Takovato opatieni se
stanovi v ptilohach III, IV a/nebo V.

Oduvodneni

Tento pozmeénovaci navrh je potiebny, aby bylo znéni uvedeno do souladu s ustanovenimi
nového rozhodnuti o postupu projednavani ve vyborech.

Pozménovaci navrh 25
CLANEK 11

Do seznamu Spolecenstvi Ize zatadit latku
urcenou k aromatizaci nebo vychozi material
spadajici do oblasti pisobnosti natizeni (ES)
¢. 1829/2003 pouze poté, co byl povolen
postupem podle ¢lanku 7 natizeni (ES) €.
1829/2003.

V souladu s timto navizenim Ize do seznamu
Spolecenstvi zatadit latku uréenou

k aromatizaci nebo vychozi material
spadajici do oblasti plisobnosti natizeni (ES)
¢. 1829/2003 pouze, pokud ziskala povoleni
podle natizeni (ES) ¢. 1829/2003.

Odiivodnéni
Souvisi s pozménovacim navrhem k bodu odiivodnéni 20.

Pozmeénovaci navrh 26
CL. 13 ODST. 1 PISM. B)

RR\667566CS.doc
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b) jméno nebo obchodni ndzev a adresa b) jméno nebo obchodni nazev a adresa
vyrobce, balirny nebo prodejce; vyrobce, balirny nebo prodejce se sidlem ve
Spolecenstvi,

Odiitvodnent

Sledovatelnost by méla byt zajistena a méla by byt uplatnéna i ustanoveni o oznacovani
stanovena ve smernici 2000/13/ES, pokud jde o konecného spotrebitele. Proto je zapotiebi,
aby mél provozovatel podniku sidlo v EU.

Pozménovaci navrh 27
CL. 13 ODST. 1 PiSM. D) BOD II)

i1) nazva kazdé z ostatnich latek nebo i1) ndzvi kazdé z ostatnich latek nebo
kazdého z ostatnich material(i, nebo kazdého z ostatnich materiald, jejich ¢isla
PFipadné jejich Cisla ,,E*; ,»E‘a pripadné oznaceni ,,vyrobeno

z geneticky modifikovanych organismit“;

Oduvodneni

Ustanoveni o oznacovani v oblasti enzymii vyrobenych z geneticky modifikovanych organismi
by méla byt vyjasnéna. To odpovida konceptu ,,posledniho Zivého organismu “, kterym se ridi
ustanoveni o oznacovani narizeni 1829/2003/ES o geneticky modifikovanych potravinach a

krmivech.
Pozméinovaci navrh 28

CL. 13 ODST. 1 PISM. E)
e) udaj o mnoZstevnim omezeni kazdé¢ho e) udaj o mnozstevnim omezeni kazdé¢ho
komponentu nebo skupiny komponenti, na komponentu nebo skupiny komponentt, na
nézZ se vztahuje mnoZstevni omezeni v nézZ se vztahuje mnoZstevni omezeni v
potraviné a/nebo vhodné informace potraviné a/nebo vhodné informace
vyjadiené jasnym a snadno srozumitelnym vyjadiené jasnym a snadno srozumitelnym
zpiisobem, aby mohl kupujici dodrzovat zpiisobem, aby mohl kupujici dodrZovat
toto nafizeni nebo ostatni pfisluSné pravni toto nafizeni nebo ostatni pfisluSné pravni
predpisy Spolecenstvi; ptedpisy Spolecenstvi, véetné narizeni

(ES) ¢. 1829/2003;

Odiivodneni
Vzhledem ke svému vyznamu pro bezpecnost potravin by mélo byt narizeni ¢. 1829/2003
zminéno vyslovne.

Pozménovaci navrh 29
CL. 14 ODST. 4 PODODSTAVEC 1,

Vyraz ,ptirodni“ 1ze pouZzivat pouze ve Vyraz ,,pfirodni 1ze pouZivat pouze ve
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spojeni s odkazem na potravinu, kategorii
potravin nebo rostlinny ¢i Zivo€isny zdroj
aromatu, pokud alespon 90 %
[hmotnostnich] aromatického komponentu
bylo ziskano z uvedeného vychoziho
materialu.

spojeni s odkazem na potravinu, kategorii
potravin nebo rostlinny ¢i Zivo€isny zdroj
aromatu, pokud alespon 95 %
[hmotnostnich] aromatického komponentu
bylo ziskano z uvedeného vychoziho
materialu.

Odvvodneéni

Pomeér 90:10 miize byt pro spotrebitele zavadeéjici. Text v navrzeném znéni by mohl u
spotrebitelit vyvolat dojem, Ze prislusna latka urcena k aromatizaci byla ziskana previzné
z uvedené vetsinove slozky, zatimco ve skutecnosti zbyvajicich 10 % bylo ziskano ze zcela

Jjinych slozek. Pomer by mél byt 95:5.

Pozgnéﬁovaci navrh 30
CL.150ODST. 1

1. AnizZ je dotéena smérnice 2000/13/ES,
latky urcené k aromatizaci, které jsou uréeny
pro prodej kone¢nému spotiebiteli, 1ze
uvadét na trh pouze tehdy, jsou-li na obalu
uvedena slova ,,pro pouziti v potravinach*
nebo slova ,,omezené pouziti v potravinach*
nebo podrobnéjsi udaj o ur¢eném pouziti

v potravinach, které musi byt snadno
viditelné, jasné Citelné a nesmazatelné.

1. AniZ je dot¢ena smérnice 2000/13/ES,
smérnice 89/396/EHS a piipadné navizeni
(ES) ¢. 1829/2003, latky urcené

k aromatizaci, které jsou uréeny pro prodej
kone¢nému spotiebiteli, 1ze uvadét na trh
pouze tehdy, jsou-li na obalu uvedena slova
,»pro pouziti v potravinach* nebo slova
,omezené pouziti v potravinach* nebo
podrobnéjsi udaj o ur€eném pouziti

v potravinach, které musi byt snadno
viditelné, jasné Citelné a nesmazatelné.

Oduvodnent

Oznacovani latek urcenych k aromatizaci urcenych k prodeji konecnému spotrebiteli musi byt
provadeno v souladu se smérnici 89/396/EHS, pokud jde o Sarzi, a pripadné s narizenim (ES)
¢. 1829/2003 o geneticky modifikovanych potravinach a krmivech, pokud jde o oznacovani
potravindrskych latek urcenych k aromatizaci, které obsahuji geneticky modifikované

organismy, jsou z nich slozeny nebo vyrobeny.

Pozménovaci navrh 31
CL. 16 ODST. 1

1. Provozovatelé potravindiskych podnikii
nebo jejich zdastupci vyrozumi Komisi o
mnoZstvich aromatickych ldatek
pridavanych kaZdorocné do potravin ve
Spolecenstvi a o mnoZstvich k pouZiti pro
kaZdou kategorii potravin ve Spolecenstvi.

RR\667566CS.doc
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1. Vyrobce nebo uZivatel latky urcené

k aromatizaci sdéli Komisi neprodlené
veSkeré nové védecké nebo technické
informace, jimiz by mohlo byt dotéeno
posouzeni bezpecnosti této latky urcéené
k aromatizaci.

1a. UZivatel latky urcené k aromatizaci a
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obsahujici aromatické latky, ktery pitsobi

v potravindiském priumyslu, a vyrobci ldatek
urcenych k aromatizaci budou

v soucinnosti informovat Komisi na jeji
Zadost o tom, jak danou aromatickou latku
skutecné pouZivaji. Informace poskytnuté
v této souvislosti budou povaZovany za
duvérné udaje.

Odvvodneéni

Kazdorocni ohlasovani mnoZstvi kazdé aromatické latky pridané do potravin a mnozstvi

k pouziti pro kazdou kategorii potravin by bylo velmi obtizné, nebot dodavatelé latek
urcenych k aromatizaci nemuseji nutné védet, pro kterou kategorii potravin je ta ktera latka
urcena a k aromatizaci pouzivana, ani nebudou znat presné davkovani. Takové informace
proto stezi mohou pomoci pri hodnoceni prijmu nebo posouzeni bezpecnosti.

Pozmeénovaci navrh 32
CL. 17 ODST. 2

2. Po konzultacich s ufadem Ize postupem 2. Po konzultacich s ufadem se
podle ¢l. 18 odst. 2 pFijmout spolecnou regulativnim postupem s kontrolou podle
metodiku pro shromazd'ovani informaci o ¢l. 18 odst. 2a piijme spolecna metodika
spotiebé a pouziti latek urcenych k pro shromazd’ovani informaci o spotiebé
aromatizaci uvedenych na seznamu a pouziti latek ur€enych k aromatizaci
Spolecenstvi a latek uvedenych v piiloze uvedenych na seznamu Spolecenstvi
[T ¢lenskymi staty. a latek uvedenych v pfiloze III ¢lenskymi
staty.
Odiivodnéni

Spolecna metodika je pro srovnavani udajii ve zpravach jednotlivych zemi nevyhnutelna.
Tento pozmeénovaci navrh je potiebny, aby bylo znéni uvedeno do souladu s ustanovenimi
nového rozhodnuti o postupu projednavani ve vyborech.

Pozménovaci navrh 33
CL. 18 ODST. 2A (novy)

2a. V piipadé odkazu na tento odstavec se
pouzije ¢l. 5a odst. 1 aZ 4 a ¢lanek 7

rozhodnuti 1999/468/ES, s ohledem na
ustanoveni Clanku 8 rozhodnuti.

Oduvodneni

Tento pozmeénovaci navrh je potiebny, aby bylo znéni uvedeno do souladu s ustanovenimi
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noveho rozhodnuti o postupu projedndvani ve vyborech.

Pozménovaci navrh 34

CLANEK 19
Zmeény pfiloh II aZ V tohoto nafizeni se Zmeény piiloh IT aZ V tohoto nafizeni se
pfijmou za ti¢elem zohlednéni vé€deckého a pfijmou za Gi¢elem zohlednéni védeckého a
technického pokroku postupem podle ¢l. technického pokroku regulativnim
18 odst. 2. postupem s kontrolou podle ¢l. 18 odst. 2a.
Odiivodnéni

Tento pozmenovaci navrh je potrebny, aby bylo znéni uvedeno do souladu s ustanovenimi
noveho rozhodnuti o postupu projedndvani ve vyborech.

Pozmeénovaci navrh 35
CL.22 ODST. 3

Jakakoli vhodna pfechodna opatieni Jakakoli vhodna pfechodna opatteni

mohou byt pfijata postupem podle ¢l. 18 mohou byt piijata regulativnim postupem

odst. 2. s kontrolou podle Cl. 18 odst. 2a.
Odiivodneni

Tento pozmeénovact navrh je potiebny, aby bylo znéni uvedeno do souladu s ustanovenimi
nového rozhodnuti o postupu projednavani ve vyborech.

Pozménovaci navrh 36
CLANEK 26
Ptiloha III odst. 1 odrdzka 1 (smérnice 2000/13/ES)

— ,,latky urc¢ené k aromatizaci* nebo — ,,Jlatky ur€ené k aromatizaci““ nebo
pfesnéjS$im nazvem nebo popisem latky pfesnéjSim nazvem nebo popisem latky
urc¢ené k aromatizaci, obsahuje-li aromaticky ur¢ené k aromatizaci, obsahuje-1i aromaticky
komponent latky ur¢ené k aromatizaci, jak komponent latky urcené k aromatizaci, jak
jsou definovany v €l. 3 odst. 2 pism. b), d), jsou definovany v €l. 3 odst. 2 pism. b), ¢),
e), g) a h) nafizeni Evropského parlamentu a d), e), f), g) a h) natizeni Evropského
Rady (ES) €. [...] [nafizeni o latkach parlamentu a Rady (ES) €. [...] [nafizeni o
ur¢enych k aromatizaci]; latkach urcenych k aromatizacil;
Odiivodnéni

Pri pouziti ,, prirodnich aromatickych latek” se bude priimysl snaZit tuto skutecnost
zduraznovat, ackoliv omezené misto pro oznacovani nékterych produktiit miize mit za nasledek,
Ze na seznamu sloZek bude uveden pouze vyraz ,, latky urcené k aromatizaci“. Toto narizeni by
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tuto mozZnost mélo zachovat.

Pozménovaci navrh 37
Ptiloha III odst. 1 odrazka 2 (smérnice 2000/13/ES)

,koufovy aromaticky piipravek/koufové ,koufovy aromaticky piipravek/koufové
aromatické ptipravky*, obsahuje-li aromatické ptipravky*, nebo presnéjsi
aromaticky komponent latky urcené k ndzev Ci popis kouiového aromatického
aromatizaci, jak jsou definovany v ¢l. 3 pripravku/kouiovych aromatickych

odst. 2 pism. f) natizeni (ES) €. [...] PFipravkii, obsahuje-li aromaticky
[nafizeni o latkach urcenych k komponent latky urcené k aromatizaci, jak
aromatizaci], a udéluje-li potravindm jsou definovany v ¢l. 3 odst. 2 pism. f)
koufové aroma.* nafizeni (ES) €. [...] [nafizeni o latkach

uréenych k aromatizaci], a ud€luje-li
potravindm koufové aroma.*

Oduvodneni

Tento pozmeénovaci navrh nabizi moznost uvést konkrétni kourové aromatické pripravky tak,
aby byli spotrebitelé Fadné informovani o latkach urcenych k aromatizaci lososti, slaniny,
grilovaného masa atd.

Pozménovaci navrh 38
CLANEK 26
Ptiloha III odst. 2a (novy) (smérnice 2000/13/ES)

2a. Pro latky urcené k aromatizaci
vyrobené ze zdrojového materidlu
spadajiciho do oblasti puisobnosti naiizeni
(ES) ¢ 1829/2003 se vyZaduje, aby byly na
Stitku oznaceny udajem ,,vyrobeno

z geneticky modifikovanych organismii*.

Pro latky urcené k aromatizaci vyrobené
pomoci organismiui  spadajicich do oblasti
puisobnosti naiizeni (ES) ¢ 1829/2003 se
nevyZaduje Zddné konkrétni oznaceni na
Stitku.

Oduvodneni

Ustanoveni o oznacovani, pokud jde latky urcené k aromatizaci vyrobené z nebo pomoci
geneticky modifikovanych organismii, by méla byt vyjasnéna. To odpovida konceptu
,,posledniho zZivého organismu*, kterym se ridi ustanoveni o oznacovani narizeni
1829/2003/ES o geneticky modifikovanych potravinach a krmivech.

VPozméﬁovaci navrh 39
CL. 27 ODST. 2A (novy)
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Text navrZzeny Komisi
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Latky urcené k aromatizaci a potraviny,
které byly umistény na trh v souladu se
zakonem pied uvedenymi daty, mohou byt
prodavany do vyproddni zdsob.

Pozmeénovaci navrh 40
PRILOHA 111 CAST B

19/24

PE 384.469v02-00

CS



CS

Nazev latky

Viceslozkové potraviny, v nichZ je omezena

vvvvv

pfitomnost latky mnozstvi
[mg/kg]
beta-asaron alkoholické ndpoje 1,0
1-allyl-4- mlécné vyrobky 50
methoxybenzen zpracované ovoce a zelenina (véetné hub 50
péstovanych i volné rostoucich, kofenové a
hliznaté zeleniny, lusténin a luskovin),
ofechy a semena
produkty rybolovu 50
nealkoholické ndapoje 10
kyselina nugdt, marcipdn nebo jejich nahraZky nebo 50
kyanovodikova podobné produkty
konzervované peckové ovoce 5
alkoholické napoje 35
menthofuran cukrovinky obsahujici mdtu / madtu 500
peprnou, kromé mikrocukrovinek na
osvéZeni dechu 3000
mikrocukrovinky na osvéZeni dechu' 1000
Zvykacka 200
alkoholické napoje obsahujici matu/mdtu
peprnou
4-allyl-1,2-dimeth | mlécné vyrobky 20
oxybenzen maso a masné vyrobky, véetné driibeZe a 15
Zvériny
ryby a produkty rybolovu 10
polévky a omacky 60
pochutiny k piimé spotiebé 20
nealkoholické ndpoje 1
pulegon cukrovinky obsahujici mdtu / madtu 250
peprnou, kromé mikrocukrovinek na
osvéieni dechu'’ 2000
mikrocukrovinky na osvéZeni dechu 350
Zvykacka 20
nealkoholické napoje obsahujici matu /
mdtu peprnou 100
alkoholické napoje obsahujici matu / matu
peprnou
quassin nealkoholické napoje 0,5
pekaiské vyrobky 1
alkoholické napoje L5
1-allyl-3,4- maso a masné vyrobky, véetné driibeZe a 15
methylendioxyben | zvéiiny
zen, safrol ryby a produkty rybolovu 15
polévky a omacky 25
! Bonbony virazndi§@lkahplické napoje.. . . ... 1
teukrin A~ " | alkoholické napoje  ° 2
elfasa bevawgrhujpn | alkoholické napoje, krom@indpojit RRIG7566CS.doc

vyrabénych 7 druhu Artemisia
alkoholické ndapoje vyrabéné z druhu
Artemisia

35




Pozménovaci navrhy Parlamentu

Nazev latky Viceslozkové potraviny, v nichZ je omezena
piitomnost latky mnozstvi
[me/kg]

Nejvyssi ptipustné

Odiitvodnent

Tento pozmenovaci navrh souvisi s pozménovacim navrhem k ¢l. 5 odst. 2 pododstavci 2.
Podobné reseni je stanoveno v ¢lanku 8 a priloze Il narizeni (ES) ¢ 1925/2006 o piidavani
vitaminii a minerdlnich latek a nékterych dalSich ldtek do potravin. Cist B piilohy ITT
zustavd prazdnd, dokud uiad neposoudi piipadnou Skodlivost nékterych prirozené se
vyskytujicich nezadoucich latek v potravinach. V takovém piipadé Komise pro tyto latky

vvvvv
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VYSVETLUJICi PROHLASENI

Latky urcené k aromatizaci jsou soucasti historického vyvoje lidské stravy. Pfidavanim kotfeni
lidé potraviny vylepSuji, a umoziuji tak jejich rozpoznani. S pokrokem v technologii vyroby
potravin ziskaly latky uréené k aromatizaci Ustfedni vyznam pfi pfipravé moderniho jidla,
nebot’ jakakoli pfirodni viiné nebo chut’ mize byt napodobena synteticky. V diisledku toho
maji latky urcené k aromatizaci zna¢nou trzni hodnotu. Primyslové vyrabéné latky uréené

k aromatizaci mohou byt snadno skladovany, a protoZe jsou celoro¢né k dispozici, otazka
cerstvosti zékladnich slozek se stava stdle méné dilezitou.

Dosud bylo laboratorné izolovano piiblizné 2600 molekul vyznacujicich se ptirodné
identickym aromatem. Vyrobci je mohou kombinovat, aby vytvofili nové chuté, dokonce

1 takové, které v pfirodé neexistuji. Latky urené k aromatizaci, které definujeme jako ptidani
viné nebo chuti do jidel, jsou vétSinou smési mnoha aromatickych ptipravk, jejichZ sloZeni
je obvykle obchodnim tajemstvim. Dokonce ani vyrobci potravin nevédi, z ¢eho jsou sloZzeny
latky urcené k aromatizaci, které ptidavaji do svych vyrobkii.

Povazujeme navrzené natizeni za dobry zplsob, jak modernizovat a zjednodusit evropskeé
pravni predpisy tykajici se latek uréenych k aromatizaci. Za ptredpokladu, Ze bude zarucena
naprosta bezpecnost potravin a ochrana spottebitelil, poskytuje ndvrh vyrobcum latek
urcenych k aromatizaci pfileZitost k dalSimu technologickému vyvoji a k posileni vnitiniho
trhu. Pfedlozené pozméinovaci nadvrhy ke znéni navrzeného natizeni predstavuji ptispévek
Parlamentu k nalezeni nejlepSiho mozného feseni urcitych nevytesenych otazek a také jeho
nazor na souvislost mezi pravnimi piedpisy o latkach uréenych k aromatizaci a jinymi
politikami EU tykajicimi se vefejného zdravi.

Zaroven se zjednoduSovanim a modernizaci pravnich ptedpist o pfidatnych latkach
zjednoduSuje a modernizuje EU 1 pravni ptedpisy o latkach ur¢enych k aromatizaci, k nimz
pfipojuje — v ndzvu nafizeni — ,,n¢které slozky potravin vyznacujici se aromatem*. Ackoli
ptiloha III obsahuje seznam urcitych zakazanych slozek potravin a pro nékteré dalsi stanovuje
nejvyssi piipustnd mnozstvi, neni to pln€ nesporné kategorie v natfizeni. Moznost, Ze se
nezadouci latky dostanou do potravin nedopatfenim, musi byt vyloucena.

Zpravodajka vita zjednoduseni a centralizaci schvalovaciho fizeni pro latky urcené

k aromatizaci, coZ snizi zatiZzeni ¢lenskych statl a zvysi pravni jistotu na vnitinim trhu.
Zpravodajka podporuje ustanoveni, Ze v souladu s posuzovanim rizik provadénym agenturou
EFSA budou na trh uvedeny pouze latky ur¢ené k aromatizaci, které byly zatazeny na
taxativni seznam Spolecenstvi.

Zpravodajka také souhlasi se zavedenim postupu projednavani ve vyborech, ktery nahradi
stavajici postup spolurozhodovani. To je rozumna zména, protoZe novy postup projednavani
ve vyborech nyni dava Evropskému parlamentu moznost pfezkoumat postup, pokud se
domniva, Ze je to nezbytné. To znamena, Ze pfisluSné ustanoveni navrZzeného natizeni, které
odkazuje na stary postup projednavani ve vyborech (¢l. 18 odst. 2), musi byt nahrazeno
novym ustanovenim (¢l. 18 odst. 2a), aby m¢l Parlament moZnost pfezkoumat postup
rozhodovani ve vSech otazkach, na néz se navrzené natizeni vztahuje.
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Vzhledem k tomu, Ze chemicka struktura molekul je identicka, bylo ucelné odstranit rozliSeni
mezi ,,ptirodnimi‘ a ,,pfirodné identickymi* (tj. syntetickymi) aromatickymi latkami, protoze
z hlediska lidské konzumace je dilezita bezpecnost latky, ne jeji ptivod. Odstranéni rozliSeni
z hlediska vyrobniho zptsobu (,,pfirodnim / pfirozenym* postupem nebo chemickou
syntézou) vSak netesi ,,politicky* problém ochrany spotiebitell. Spotiebitelé chtéji védet,

z jakych zékladnich slozek je latka urcend k aromatizaci sloZena a jaky postup byl pouzit

k jeji vyrobé. Proto nyni volaji po jasném a srozumitelném oznacovani potravin. Navrzené
nafizeni vychdzi vsttic tomuto pozadavku v ¢lanku 14, ktery stanovuje minimalni
procentudlni podil ,,pfirodnich* aromatickych komponentii ziskanych z hlavniho uvedeného
materidlu, aby latka urend k aromatizaci mohla byt prodavana s oznacenim ,,pfirodni. Zda
se vSak, ze Clanek 14 je ponckud izolovan, protoze definice v ¢lanku 3 neuvadeji zadny rozdil
mezi ,,ptirodnimi‘ a ,,pfirodné¢ identickymi* aromatickymi latkami.

Z hlediska dlouhodobého zdravi spotiebitele je vhodnost pouzivani rostoucitho mnozstvi
potravinaiskych ptidatnych latek dilezitou otdzkou. Pouzivani velmi silnych latek uréenych
k aromatizaci, které¢ zakryvaji nizkou kvalitu potravin, se dotyké soucasné strategie EU o boji
s obezitou.

Pouzivani kombinaci latek ur€enych k aromatizaci mize zakryt nezdravé slozeni vyrabénych
potravin (pfili§ mnoho tuku, cukru nebo soli) nebo nizkou kvalitu potravinovych slozek.
Chut¢ a viin¢ mohou byt zesileny a dokonce vyvolat zavislost spotiebitelti na urcitych velmi
aromatizovanych vyrobcich (nebo znackach) a odvratit je od pivodnich ,,ptirodnich® chuti

a vuni.

Zpravodajka se domniva, Ze v ptipad¢ latek ur€enych k aromatizaci nestaci pouze zohlednit
toxikologické hledisko bezpecnosti potravin, za které v rdmci jednotného schvalovaciho fizeni
zodpovidé agentura EFSA, ale Ze je rovnéz dilezité posoudit skuteCnou pottebu piidavat do
potravin latky urcené k aromatizaci. Souhlasime-li s tim, Ze existuje spojitost mezi
stravovacimi navyky a stéle silngjSimi chutémi a viinémi hotovych jidel, potom je také
diilezité upozornit na nutnost spotiebitele vychovavat. Z hlediska ochrany dlouhodobych
z4jmu spotiebiteld je rozumné, aby natizeni zavedlo kritéria vyhod a pfinosu pouzivani latek
urcenych k aromatizaci pro spotiebitele.

Spotiebitelé by méli mit také pravo volby. Ti, kteti si pieji konzumovat nearomatizované
potraviny, nebo ktefi si pieji pouzivat pouze latky uréené k aromatizaci ziskané z ,,ptirodnich*
sloZek, by méli tuto moZnost mit. Tato moZnost miiZe byt zajiSténa pomoci snadno
srozumitelného oznaceni potravin, coz je zaklad pro informovani spotiebitelt o vyhodach ,
potravin s niz§im obsahem latek ur¢enych k aromatizaci z hlediska zdravych stravovacich
navyki.

Zpravodajka vita ustanoveni, podle néhoz bude Komise sledovat provadéni pravnich predpist
tykajicich se latek urcenych k aromatizaci a sloZek potravin vyznacujicich se aromatem na
zéakladé pravidelnych zprav predkladanych ¢lenskymi staty. Ma vSak za to, Ze by do podavani
zprav méli byt zapojeni také provozovatelé potravinatskych podnikda, kteti by podavali zpravy
svym ¢lenskym statlim, a ty by zase mély podavat zpravy Komisi. Zpravodajka také souhlasi
se zavedenim schvalovaciho fizeni pro latky urcené k aromatizaci ziskané z geneticky
modifikovanych organismu.
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